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Introduction 

Semantics has become one of the principal branches of linguistics since the beginning of the 

twentieth century and has acquired a prominent position in contemporary academic research. As 

the discipline devoted to the systematic study of meaning, it may appropriately be described as 

the science of meaning (Qā'imī-Niyā, 2020, p. 14). 

 
1  oshryeh@quran.ac.ir  
2  Mohammadi1993.1372@gmail.com 

Associate Professor, Department of Qur'anic Exegesis, 

Faculty of Qur'anic Sciences, University of Qur'anic 

Sciences and Teachings, Qom, Iran 
 
 

Ph.D. Candidate in Comparative Qur'anic Exegesis, 

Department of Qur'anic Sciences and Hadith, Faculty of 

Qur'anic Sciences, University of Qur'anic Sciences and 

Teachings, Qom, Iran (Corresponding Author) 

0000-0001-5558-3221
0000-0003-1135-5707


Vol: 10, No: 2, Summer 2026                               Quarterly Journal of Quranic studies and Islamic culture 
 1405سال دهم، شماره دوم، تابستان       مطالعات قرآنی و فرهنگ اسلامی                                                         فصلنامه علمی

 

30 

 

Modern semantic studies place particular emphasis on the conceptual relationships among lexical 

items. Scholars in this field maintain that the precise meaning of a lexical item cannot be fully 

understood in isolation; rather, it must be examined within the network of semantic relations that 

connects it with other words in the language (Bāqerī, 1995, p. 296). 

Among contemporary scholars, Toshihiko Izutsu was the first to apply semantic methodology 

systematically to the study of the Qur'an. He argued that Qur'anic vocabulary should not be 

interpreted independently, but rather within the comprehensive semantic system of the Qur'an 

itself. According to Izutsu, a profound understanding of Qur'anic concepts can only be achieved 

through identifying the conceptual relationships among Qur'anic lexical items. Consequently, 

notions such as semantic fields and semantic relations have become fundamental analytical tools 

in Qur'anic studies. These concepts refer to groups of words that share a common conceptual 

domain and collectively express a unified semantic framework (Izutsu, 1981, p. 25). 

The Qur'an contains numerous lexical items that convey meanings associated with 

dissemination, diffusion, disclosure, proclamation, and manifestation. A precise understanding of 

these concepts requires an exploration of the semantic layers embedded within the Qur'anic 

discourse. Accordingly, the present study seeks to elucidate the subtle semantic distinctions 

among the lexical items belonging to the semantic field of idhāʿah, thereby providing a more 

comprehensive understanding of one of the Qur'an's key concepts concerning information 

dissemination, public communication, and social responsibility. 

The term idhāʿah, derived from the Arabic root adhāʿa, denotes the rapid and widespread 

dissemination or disclosure of information. Examining this concept within the Qur'anic context 

contributes to a deeper understanding of the Qur'anic perspective on individual and collective 

responsibility in handling confidential as well as publicly accessible information. 

 

Materials & Methods 

To achieve this objective, the study first examines the lexical meanings of the terms belonging to 

this semantic field. It then undertakes a comparative semantic analysis to identify the similarities 

and distinctions between these lexical items and idhāʿah. Through reconstructing the conceptual 

network that links these terms, the study seeks to provide a comprehensive account of the 

semantic functions and contextual significance of idhāʿah in the Qur'an. 

Within the socio-cultural context of Muslim societies, the dissemination of information and the 

disclosure of news have consistently been associated with ethical and social considerations. 

From the Qur'anic perspective, the communication of information should be governed by 

knowledge, responsibility, and the preservation of the public interest. Consequently, examining 

lexical items such as idhāʿah not only clarifies their semantic nuances but also contributes to a 

more precise understanding of communicative ethics in the contemporary era of mass media and 
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digital social networks, where the unprecedented speed of information transmission has made the 

ethical principles of disclosure, confidentiality, and trustworthiness increasingly significant. 

 

Discussion & Results 

Lexical items such as ishāʿah, iẓhār, ibrāz, ibdāʾ, ijhār, iʿlān, iṣdāʿ, and bayān exhibit the closest 

semantic affinity with idhāʿah. The findings of this study demonstrate that ishāʿah denotes 

dissemination characterized by breadth and widespread diffusion. Iẓhār refers to the disclosure 

of concealed matters or the manifestation of victory and supremacy. Ibrāz signifies bringing an 

entity forth from its previous state into a tangible and perceptible form. Ibdāʾ is employed in 

contexts where the disclosure of information is not preceded by deliberate intention or prior 

volition. Ijhār conveys the notion of open, explicit, and unreserved expression. Iṣdāʿ, literally 

meaning "to split" or "to cleave," conveys the idea of making something openly manifest with 

decisiveness. Bayān emphasizes clarity, elucidation, disclosure, and manifestation. Although 

these lexical items belong to the same semantic field and share significant conceptual 

relationships with idhāʿah, each possesses distinctive semantic features and subtle nuances that 

differentiate it from the others. 

 

Conclusion 

The semantic analysis of the lexical items associated with idhāʿah in the Qur'anic verses 

demonstrates that these terms do not uniformly denote the concepts of manifestation or 

dissemination in an absolute sense. Rather, each lexical item conveys these meanings through 

distinctive semantic features and contextual constraints, resulting in nuanced differences in 

meaning and usage. 

For instance, ishāʿah is associated with the notions of diffusion, expansion, and propagation, all 

of which presuppose manifestation as an essential consequence. By contrast, idhāʿah primarily 

emphasizes the widespread dissemination of information accompanied by its public disclosure. 

Likewise, iṣdāʿ, literally meaning "to split" or "to cleave," retains the fundamental sense of 

opening or breaking apart, from which the notion of manifestation and disclosure is semantically 

derived. 

Among the lexical items examined, bayān occupies a distinctive position. In addition to denoting 

explicit speech and manifestation, it inherently conveys the concepts of clarification, distinction, 

and intelligibility—semantic components that are not equally prominent in the other related 

terms. 

Similarly, iʿlān signifies making known what exists in one's mind or inner self and generally 

refers to public declaration without necessarily implying verbal articulation. In contrast, ijhār, 



Vol: 10, No: 2, Summer 2026                               Quarterly Journal of Quranic studies and Islamic culture 
 1405سال دهم، شماره دوم، تابستان       مطالعات قرآنی و فرهنگ اسلامی                                                         فصلنامه علمی

 

32 

 

derived from the root jahr, denotes complete and explicit manifestation through audible and open 

verbal expression, thereby representing a more intensive degree of disclosure. 

The distinction between ibrāz and ibdāʾ is likewise significant. Ibrāz refers to bringing 

something from concealment into an observable and tangible state, thereby emphasizing the 

manifestation of a previously hidden characteristic. Furthermore, when iẓhār is followed by the 

preposition ʿalā, it conveys the additional meanings of superiority, dominance, and making 

something prevail or become known, distinguishing it semantically from ibdāʾ, ibrāz, and iʿlān. 

Another noteworthy finding is that the Qur'anic expressions ʿalāniyah and iʿlān generally denote 

manifestation when accompanied by prior intention and deliberate volition. This reflects the 

Qur'an's recognition of human intentionality as an essential element in the processes of 

disclosure and social communication. 

Overall, the present study demonstrates that these lexical items extend beyond their shared 

meanings of manifestation and disclosure. Each contributes a distinct semantic dimension that 

enriches the Qur'anic conceptualization of communication, information dissemination, and 

human interaction. Consequently, identifying the subtle semantic distinctions among these terms 

not only enhances the understanding of the Qur'an's lexical system but also provides valuable 

insights into its ethical teachings concerning communication, public responsibility, and the 

appropriate dissemination of information. 

 

Keywords 

Idhāʿah; Comparative Semantic Analysis; Information Dissemination; Qur'anic Semantics 

 

 

 

 

 

 



Vol: 10, No: 2, Summer 2026                               Quarterly Journal of Quranic studies and Islamic culture 
 1405سال دهم، شماره دوم، تابستان       مطالعات قرآنی و فرهنگ اسلامی                                                         فصلنامه علمی

 

33 

 

 
DOI: https://doi.org/ 10.22034/isqs.2026.52012.2410 

 
 X2588-414 یچاپ یشاپا

 X2783-5081 یکیالکترون یشاپا

 54-29صفحات: 
 

 6/3/1404دریافت:  

 1404/ 9/ 12پذیرش: 

 

 

 مقاله پژوهشی 
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به عنوان محور    »إِذَاعهَ«و تمرکز بر واژه    یلی تحل-یفیقرآن است. پژوهش حاضر با روش توص  اتیدر آ   یمعان

  یواژگان مرتبط در حوزه انتشار اطلاعات پرداخته است. واژگان  گریمفهوم با د   نیا   یاسه یمقا  یبه بررس  ،یاصل

هستند که   ییها  دواژهیازجمله کل  ان«یهمچون »اشاعه«، »اِظهار«، »اِبراز«، »اِبداء«، »اِجهار«، »اِعلان«، »اِضداع« و »ب

»اشاعه« به انتشار همراه با که:    دهدینشان م  قیتحق  یهاافته یاند.  با »إذَِاعَه« را دارا بوده   ییااشتراک معن   نیشتریب

»اِبراز«    .کندی و غلبه اشاره م  یروزیپ  انیب  ای امور پنهان    ی »اِظهار« به آشکارساز  و توسعه دللت دارد.  یگستردگ

ش پ  ءیخروج  موارد  یشکل  به  ن یشی ازحالت  در  »اِبداء«  است.  مشهود  و  مبه   یملموس  قصد    رودیکار   ا ی که 

افشا  یقبل  اریاخت باشد.  یدر  نداشته  وجود  آشکارساز   »اِجهار«  اطلاعات  ب  یسطح  م  پردهیب  انیو   . رساند یرا 

با   م،یمفاه   ن یاز ا  کیهر  دارد.    دیو ظهورتأک  بر وضوح، انکشاف  ان«ی»ب  .اشاره داردشکافتن    یمعنا  »اِضداع« به

 . برخوردارندنیز  یفیظر یاز تفاوت ها ،ییمعنا یوندهایوجود پ
 

 انتشار اطلاعات  ،یمعناشناخت ،یقیتطب لی إِذَاعَه، تحل :یدیکل واژگان
 

 .مقدمه 1

  ژهیو  یگاه یجا  کیدر مطالعات آکادم  ستمیاست که از آغاز قرن ب  یشناسزبان  یهااز شاخه   یکی  یعلم معناشناس

ا  افتهی بررس  نیاست.  به  م  یِعلم  یدانش  ا  پردازد؛یمعنا  نام  توانیم  رونیاز  معنا«  »دانش  را    ا، ینی)قائم  دی آن 

  ن ی نظران ادارد. صاحب   ریچشمگ  یتیواژگان اهم  انیم  یمعاصر، توجه به روابط مفهوم  یِمعناشناس  در(.14:  1۳99

ا بر  برا   نیحوزه  دق  یباورند که  با  کی  یمعنا   قیدرک  عناصر    انی م  یآن را در چارچوب روابط درون  دیواژه، 

واژگان   لیرا در تحل یبود که معناشناس یشمندانیاند نیاز نخست زوتسویا (.29۶: 1۳۷4 ،یکرد )باقر لیتحل یزبان

شوند و    یقرآن بررس  ییدستگاه معنا  یدر بستر کلّ  دیبا  یمعتقد بود که واژگان قرآن  یکار بست. وبه   میقرآن کر

ا کشف  رهگذر  از  مفهوم  نیتنها  ژرف  توانیم  یروابط  درک  مفاه   یتربه  همافت یدست    یقرآن  میاز  بر    نی. 

ناظر بر  میمفاه  نیشدند. ا ی قرآن قاتیوارد تحق «یی معنا یهاو »حوزه «یچون »روابط مفهوم یاساس، اصطلاحات

ب  اندی واژگان  ینینشهم مشترک   یکلّ  یتصوّر  انگری که  کر  در  (.25:  1۳۶1  زوتسو،ی)ا  اندو   یهاواژه   م،یقرآن 

مفاه   یاریبس بر  دللت  که  دارند  دق  یمیوجود  فهم  دارند.  ظهور  و  اشاعه  انتشار،  مستلزم   میمفاه   نیا  قیچون 
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واژگان مرتبط    ییظرائف معنا  نییقرآن است. پژوهش حاضر بر آن است تا با تب  اتیآ  ییمعنا   یهاه یکاوش در ل

ارتباطات عموم  یدیکل  می از مفاه   ی کی  زا  یتر»اذاعه«، فهم روشن  ییبا حوزه معنا با   ی هات یو مسئول  یمرتبط 

دهد   یاجتماع ارائه  قرآن  ر  واژه.در  از  به   شه ی »إِذَاعهَ«  گسترده   عی سر  یافشا  یمعنا»أذاع«  است.   یو  اطلاعات 

ا   نیا  لیتحل به درک موضع  قرآن،  اله   نیمفهوم در  اجتماع  یفرد  یهات یمسئول  یدرباره  یکتاب  برابر   یو  در 

 .کندیکمک م  یعموم ای اطلاعات محرمانه 

مؤلفه   نیا  یاصل  پرسش که:  است  آن  چگونه  ییمعنا  یهاپژوهش  قرآن  در  »إِذَاعَه«  مفاه   واژه  با  تعامل    م یدر 

 و با فرهنگ و جوامع چه ارتباطی دارند؟  رند؟یگیمتقابل شکل م ای مترادف 

معنا  نیا  در ابتدا  ا  یلغو  یراستا،  با  مرتبط  معنا  نیواژگان  تحل شودیم  یبررس  ییحوزه  با    ، یقیتطب  لی. سپس 

تفاوتشباهت  و  شد.    نیا  یهاها  خواهد  مشخص  »اذاعه«  با  ترس  کوشدیم  لیتحل  نیاواژگان   یشبکه   میبا 

 . واژه »اذاعه« در قرآن بپردازد ییمعنا یروشن از کارکردها یریتصو یواژگان، به ارائه  نیا یمفهوم

فرهنگ  در اسلام  یبافت  افشاگر  یاشاعه   یمسئله   ،یجوامع  و  اخلاق  ،یاطلاعات  ملاحظات  با  و    یهمواره 

 ی و حفظ مصالح جمع  یریپذت یمسئول  ،یبا آگاه   دیهمراه بوده است. از منظر قرآن، نشر اطلاعات با  یاجتماع

واکاو باشد.  تب  ییهاواژه   یهمراه  بر  علاوه  »اذاعه«،  معنا  نییمانند  دق  تواندیم   ،ییظرائف  فهم   تر قیدر 

انتقال اطلاعات،    ییمؤثر باشد؛ جا  زین  یاجتماع  یهادر عصر رسانه و شبکه   یارتباط  یهات یمسئول که سرعت 

 .را دوچندان کرده است  یدارو امانت  یافشاگر یِاخلاق یارها ی در مع یضرورت بازنگر

 پیشینه .2

تا کنون پژوهش مستقل در ح   یبراساس بررس اما   نیا  طهیانجام شده توسط نگارنده  موضوع کار نشده است، 

موحد  یبرخ همچون:  معاصر،  پژوهشگران  )  انیاز  همکاران  و  »واکاو1۳99عطار  مقاله  در  در    ی(  سر  کتمان 

واژه اذاعه نموده است.   به  میمستق  ریکمرنگ و غ  یهتک و اذاعه آن« اشاره ا  یامدهایو پ  ت یاهل ب  یآموزه ها

رغم    ی ( در مقاله »نشر خبر فحشا « به صورت مختصر به مفهوم واژه اشاعه پرداخته است. عل1۳9۶)  نیاسیآل 

متمرکز بر واژه    یپژوهش  یخال  یصورت گرفته است جا  یمختلف معارف اسلام  یهاکه در حوزه  ییهاتلاش
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م  ادی احساس  عم  شودیشده  شناخت  به  واژگ  قیکه  ظرافت   انتر  سا  یمعنا  یهاو  و  »اذاعه«  کلمات    ریواژه 

واژگان مرتبط    ر یاذاعه  و سا  ییمعنا  یهامؤلفه   نییحاضر تمرکز بر تب  قیرو در تحق  ن یاز ا   .دیا یهمسان به دست ب

 است.  افتهی اختصاص  میآن در قرآن کر

 ق یتحق م یمفاه. 3

 خواهد شد:  یبررس یو روابط مفهوم  ییمعنا یهامولفه  میبخش مفاه  نیدرا

 ییمعنا یهامؤلفه . 1-3

آن   میمفاه   قیدق  یبررس  یبرا  معناشناسان شاخص واژگان،  به  را  هر    کنندی م  هیتجز  ییهاها   یامؤلفه  ک،یکه 

م  ییمعنا زبان  شودی محسوب  صورت  درک  تسه  یو  را  واقع، (.  ۷۸:  1۳9۷  ،ی )صفو  دینمای م  لیواژه  در 

و  یامجموعه   ییمعنا   یهامؤلفه  مفهوم    اندییهای ژگیاز  م  کیکه  شکل  را  توصی واژه  امکان  و    ق یدق  فیدهند 

معنا م  ییروابط  فراهم  را  جمله  اسازندیدر  مفهوممؤلفه   نی.  روابط  واژگان  یها  سطح  در  را    ان ی نما  یواژگان 

 (. 14۷: 1۳4۶)پالمر،  کنندیم

از اهداف   یکی  ییعناصر معنا  نیاستخراج ا  شود؛یواژه حاصل م  یتر براگسترده  ییها، معنامؤلفه  نیا  ب یترک  از

(.  15۳:  1۳4۶دست آورد )پالمر،  بافت آن به   ای ها را از متن  آن   توانیاست که م  یمعناشناخت   یهال یتحل  یاصل

 سازدیآن را روشن م  ییمعنا  یو حد و مرزها  سازدیتر از واژه را فراهم م جامع  یف یتعر  یروش امکان ارائه  نیا

ا(.  ۳1:  1۳۸4  ،ی)آزاد مقا  ییمعنا  یهامؤلفه   ییشناسا   رو،نیاز  دقآن   سهیو  به درک  مترادف،  با واژگان   ترقیها 

 . انجامدیگوناگون م  یهات یو کاربرد آن در جملات و موقع گاهیجا ص یهر واژه و تشخ یمعنا

 یمفهوم روابط .2-3

مفهوم  یبررس   ن،ینو  یمعناشناس  در جا  انیم  یروابط  از  باور    ن یادیبن  یگاه یواژگان  به  است.  برخوردار 

 ریپذامکان   یعناصر زبان  گری آن با د  یروابط درون  لیواژه تنها از رهگذر تحل  کی  قیدق  یشناسان، درک معنا زبان 

 ی برخ  سازد؛یبرقرار م  یمفهوم  یارابطه  اناز واژگ  یهر واژه، در نظام زبان، با گروه (.  29۶:  1۳۷4  ،یاست )باقر

 .اندیی معنا یهابر تفاوت یمبتن گرید یکه برخ یاند، در حال مشترک  ییمعنا  یهابر مؤلفه  یروابط مبتن نیاز ا
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م  نیا   لیتحل  یبرا تحل  توانی روابط،  روش  ش  ییمعنا  یهامؤلفه   لیاز  گرفت؛  به   یاوهی بهره  نظام که  مند،  طور 

متما و  مشترک  شناسا  انی م  زیعناصر  را  حق(.  2۸۰:  1۳9۷  ،ی )صفو  کندی م  ییواژگان  روابط    یبررس  قت،یدر 

 .واژگان نقش دارند یکه در معناساز انجامدیم ییهامؤلفه  یبندبه استخراج و طبقه  یمفهوم

  ن ی به کار گرفت. او بر ا  م یواژگان قرآن کر  یمنظور کشف معانرا به   یبود که معناشناس  یکس  ن ینخست  زوتسویا

چون   یمیاساس، مفاه   نیاند. بر همکل قرآن قابل فهم   ییتنها در بستر دستگاه معنا  یباور بود که واژگان قرآن

 اند ی واژگان  ینینشهم  یبه معنا  میمفاه   نی. اندشد  یقرآن  یهال یوارد تحل  «یی معنا  یهاو »حوزه  «ی »روابط مفهوم

 (. 25: 1۳۶1 زوتسو،یو مشترک نقش دارند )ا  یتصور کل کی میکه در ترس

   حوزه معنایی انتشاراطلاعات واژگان یاسه یمقا لیتحل. 4

  ی مفهوم  یهاره یدا   یکرد که دارا  ییرا شناسا  یاز واژگان قرآن  یامجموعه   توانیواژه »اذاعه«، م  ییحوزه معنا  در

 ترقیدق  نییتب  ی. در پژوهش حاضر، براسازندیم  تریحوزه را غن  نیا  یمعنا  گر،یکدیمشترک هستند و در کنار  

معنا  برخ  ییظرائف  »اذاعه«،  هم   یواژه  قرواژگان  در  که  رفته به   میکر  آنسو  بررسکار  مورد  قرار   یقی تطب  یاند، 

معرف  در  .اندگرفته واژگان  نخست،  معنا  یواسطه به   شدهینگاه  م  ییاشتراک  »اذاعه«،  واژه  در   توانندی با 

انطباق شرا  ییهات یموقع شده، واژه ارائه   یآن شوند. در طرح مفهوم  نیگزیجا  ، ی کاربرد  طی مشابه، در صورت 

پ  ییمعنا  ی»اذاعه« در مرکز حوزه م  رامونی قرار گرفته و واژگان  به  با توجه  معنا  زان یآن،  آن    ،ییاشتراک  حول 

 .اندافته یسامان 

  تال، یجید  یهاو گسترش رسانه   یارتباط  یهایدر عصر فناور  ژهیوجوامع معاصر، به   یبافت اجتماعرابطه با  در

آن   یافشا  یمسئله  انتشار  و سرعت  به  اطلاعات  دغدغه   یکیها  اخلاق  یفرهنگ  یاصل  یهااز  شده   لیتبد  یو 

انتشار سر   یقرآن  یاست. واژه   ی مفهوم   یچارچوب  تواندیم   ،اطلاعات دللت دارد  یو گسترده  عی»اذاعه« که بر 

اجتماع  یفرد  یریپذت یمسئول  لیتحل  یبرا آورد  یو  فراهم  اطلاعات  گردش  قبال  انتشار    از  .در  قرآن،  منظر 

امور عمومآن  ژهویبه   –اطلاعات   به  م  یاجتماع  ت یامن  ای  یچه که  بررس  دنبای  –  شودی مربوط  تأمل و    ی بدون 

  ی از مجار  دیاخبار حساس، با ژهیواخبار، به  یکه افشا دهد یسوره نساء به صراحت هشدار م ۸۳ هی. آردیانجام گ
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آگاه صورت گ و  اردیمسئول  بر    نی.  پ  شیپال  ضرورت نگاه،  تأک  یاجتماع  یامدهایاطلاعات و سنجش   د یآن 

بس  کندیم با  چالش  یاریو  اطلاعات  یاخلاق  یهااز  هم  یجامعه  بازخواننیا  از  .دارد  یپوشانامروز    یرو، 

»اذاعه« در قرآن، م  ییهاواژه   یمعناشناخت نشر    ،ی رساناطلاع  یهاوهی در ش  یشیبازاند  یبرا  یانه یزم   تواندی چون 

حت و  شبکه   یاخبار  در  کاربران  به   یاجتماع  یهارفتار  آورد؛  فضا  ژهیوفراهم  جا  ییدر  گاه  سرعت،    ن یگزیکه 

 .شودیصداقت و دقت م

 إذِاعه.4-1

،  2ج:  1۳99چون ظهور و انتشار دللت دارد )ابن فارس،    ی میمشتق شده و بر مفاه   عَ«یَ »ذَ  شهیواژه »إِذاعه« از ر

بِهِ »  این واژه یک بار در قرآن کریم به کار رفته است:  (.۳۶5ص أَذَاعُوا  الْخَوفِْ  أوَِ  الأَْمنِْ  أَمْرٌ منَِ   «. وَإِذَا جَاءَهُمْ 

 که ی، در حال( ۶۳۳، ص1ج :  14۰9  ،یدیاند )فراه »اشاعه« دانسته   ی»إِذاعه« را به معنا  ان،یلغو  یبرخ  ( ۸۳)نساء /  

معان  گرید  یگروه  ن  یاز  »اظهار«  و  »افشا«  تعر  زیچون  )جوهرکرده   ادیواژه    نیا  فیدر  ج1۳۷۶  ،یاند  ، ۳ق: 

»فاش شدن    ی»ذاعَ السِّرُّ« را به معنا   یخود، جمله   فیدر تعر  زین  دیابن در(.  21۳ق: ص141۸  ،یومی؛ ف1211ص

آمده است. در سوره    میدر قرآن کر  بارک ی»إِذاعه« تنها    واژه   (.۶9۳، ص1م: ج199۸ د،یراز« دانسته است )ابن در

  ا ی  ت یمربوط به امن  ی}و چون امر  » وإَِذَا جَاءَهُمْ أَمْرٌ منَِ الْأَمنِْ أوَِ الْخَوْفِ أَذَاعُوا بِهِ...«  :میخوانیم  ۸۳  هینساء، آ

افراد )که    یبرخ  یاز سو  ی تیاخبار امن  یملاحظه یب  یافشا   ه،یآ   نیا  در{کنندی ترس به آنان برسد، آن را افشا م

حفظ اسرار و    ه، یآ   نیا  یه یاند(، مورد نکوهش قرار گرفته است. بر پا مفسران آن را به منافقان نسبت داده   یبرخ

آن حرام   یامؤمنان دانسته شده و افش  فیاز وظا  ،یجمع  ت یاخبار مرتبط با امن  یه یرویب  یاز اشاعه   یریجلوگ

ا  « ذَاعوُاأ» واژه    زین  مفسران   (.2۰۰، ص2۷ق: ج1414  ،یاست )حرعامل   ده یگرد  یتلق در   ی هابه گونه   هی آ  ن یرا 

کرده  یگوناگون افشا  :اندمعنا  و  )طوس  یاعلان  ص۳ج:  1۳۷۸  ،ی خبر«  )آلوس؛»  ( 2۷2،  ، 4ج:  141۷  ،یافشا« 

  ه، یآ  نیآمده است که خداوند در ا  زین  یاشیع  ریتفس  در  (1۸۸، ص5ج:  141۳  ،یافشا و اظهار« )قرطب»  (؛1۳۸ص

را    حیو راه صح  شوندیم  یاخبار، موجب ترس و اضطراب عموم  ینابجا   یکه با افشا  کندیرا سرزنش م  یقوم

  جه ینت  توانیم  ،یو کاربرد قرآن  یواژگان  لیتوجه به تحل  با  (. 2۶۰، ص1ق: ج1۳۸۰  ،یاشی)ع  رندیگینم  شیدر پ

هنگام »إِذاعه«،  واژه  که  به   یگرفت  افعال  باب  در  مکه  کردن«    یمعنا  رود،یکار  القا    ی»افشا  ای »آشکار  را  عام« 
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اکندیم هم  نی.  حوزهمعنا  با  اطلاع   ییمعنا  یهاراستا  با  عموم  ،یرسانمرتبط  نشر  و  به   یاعلان،   ژهیواست، 

واژه   ییحوزه معنا  ترقیدق  نییتب  یبرا.  اطلاعات توجه شود  یافشا  یو اخلاق  یاجتماع  یامدهایبه پ  کهیهنگام

بررس قرآن   ی»إِذاعه«،  موارد   یواژگان  در  دارند    یکه  مشابه  افشا    ایکاربرد  اعلان،  »انتشار،  مفهوم  انتقال   ای در 

تا   شودی واژگان پرداخته م  نیاز ا  یبرخ  یقیتطب   لیبخش، به تحل  نیاست. در ا  یضرور   یامر  اند،م یاظهار« سه 

 نَ ی»إِنَّ الَّذِ   هی در آ  ع«ی»تش  واژه  ( 19)نور/  ع«یتش. »مشترک آنان با »اذاعه« روشن گردد  ای  زیتما م  ییمعنا  یهامؤلفه 

معنا به  الْفاَحِشَةُ...«  تَشِیعَ  أَنْ  علن  ییُحِبُّونَ  ناپسند، است. برخلاف   ژهیوبه   ده،ی پد  کیشدن    یگسترش و  رفتار 

  ی ناهنجار  جیدارد و بر اشاعه فساد و ترو  یتریمنف  ییبار معنا  ع«ی دارد، »تش  یرسانجنبه اطلاع   شتری»اذاعه« که ب

 ی است، در حال  طرفی»انتشار« است، اما »اذاعه« به ذات محتوا ب  یدو واژه در جنبه   نی. اشتراک ا کندیم  ت دلل

  .)مثل فاحشه( اختصاص دارد یمنف  یاغلب به محتوا ع«یکه »تش

 بیان . 2-4

و »روشن شدن«    «ی اند و بر مفهوم »آشکارسازن« مشتق شده -ی-»ب  شهیهر دو از ر  ن«ییو »تب  ان«ی»ب  واژگان

در    ن« یی»تب1. اندرفته  کاربه   بار  4  مجموع  در  قرآن  در(  ن‑ی‑ب  شهی )از ر  ن«ییو »تب  ان« ی»ب  یهاواژه دللت دارند.  

 کهی دارد؛ در حال  دیمعنا تأک  یسازشفاف   ندیبر فرآ  شتریدادن است و ب  حیساختن و توضروشن   یلغت به معنا 

( و ۳2۷، ص1: ج1۳99و »آشکار شدن« است )ابن فارس،    اف«»انکش  اشی اصل  یاز معان   یکیدر لغت    ان«ی»ب

 ن ی. مشتقات ا شودیاند که موجب ظهور معنا و رفع ابهام مدانسته   یعمل  ایهر سخن   یشناسان آن را به معنالغت 

»تَبَ  شه،یر معنا  زین  ن«،یّهمچون  )جوهر  یبه  است  آمده  شدن«  آشکار  و  و  2۰۸۳، ص5: ج1۳۷۶  ، ی»واضح   )

از هم  ار  ان«ی»ب  یبرخ بر ظهور و روشندانسته   شهیر  نیبرگرفته  که  )فاند  دارد  معنا دللت  :  141۸  ،یومیشدن 

،  15: ج1421  ،ی)ازهر  دهندی مفهوم را نشان م  نیهم  زیمانند »بان لی المر« و »بان الحق« ن  ییها(. مثال۷۰ص

 (. 495ص

 لیبار آمده است. مفسران ذ  5۶1  شهیر  نیو مجموع مشتقات ا  بارک ی  ان«یسه بار، »تب  ان«یواژه »ب  م،یقرآن کر  در

 
  1.ر.ک: آلعمران ۳:1۳۸،  نحل 1۶:44،  نحل 1۶:۶4،  رحمن 55:4.
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)بقره/  هیآ الرُّشْدُ«  تَبَیَّنَ  »تب25۶»قَدْ  حق  ن«یّ(،  وضوح  و  ظهور  به  کرده  قت یرا  )طباطبامعنا  ج1۳۷4  ،ییاند   :2 ،

  ی برخ  ،ییکرده است. از نظر معنا  انی( ب259تَبَیَّنَ لَهُ« )بقره/  مَّا»فَلَ  هی آ  لیمعنا را ذ   ن یهم  زین  ی( و قرطب۳4۳ص

 ی»کشف و آشکار شدن بعد از ابهام« معرف  یاند و آن را به معناتر از »نطق« دانسته عام  یرا مفهوم  ان«ی محققان »ب

ا  ز« یو تما   کیبر جنبه »تفک  زی ن  ی(. مصطفو15۷: ص1412  ،یاند )راغب اصفهانکرده  کند ی م  دی تأکواژه    ن یدر 

 (. ۳۶۶، ص1: ج1۳۷4 ،ی )مصطفو

ا  در جا  نیکنار  »اذاعه«  واژه  مفهوم،  »ب  یمتفاوت  گاهیدو  برخلاف  »تب  ان«یدارد.  روشن   ن«یی و  بر  و   یسازکه 

واژه را در   نیا  بارکیتنها    میآشکارکردن معنا دللت دارند، »اذاعه« ناظر به »انتشار و پخش« محتواست. قرآن کر

 دهد ی نشان م  هیآ  نیحساس ذکر کرده است. ا  یخبر  ی شا( به کار برده و آن را درباره اف۸۳قالب »أذاعوا« )نساء/

  « یخبررسان  ت یاست و قرآن مفهوم »اذاعه« را با »صلاح   یو اجتماع  یاخلاق  یااخبار، مسأله  ینابجا  یکه افشا

  ی ( بر آشکار بودن در برابر پنهان22)رعد/  ه«ی( و »علان۷5چون »جَهراً« )نحل/  ی. در مقابل، واژگانزندی م  وندیپ

»اذاعه«    کهی انتشار آن؛ در حال  ندیعمل اشاره دارند، نه به فرآ  ای  انی ب  وه«یبه »حالت« و »ش  شتریاما ب  دارند،دللت  

 ناظر به نقل و اشاعه محتواست. ماًیمستق

فرهنگ  از اجتماع   یمنظر  »تب  ان«ی»ب  ،یو  بن   ن«ییو  انسان  ینیادینقش  ارتباطات  مفاه   ، یدر  انتقال  و    میآموزش، 

  یآگاه  یمؤثر، رفع ابهام، حل اختلافات و ارتقا یوگوهاروشن، اساس گفت  انیفهم مشترک دارند. ب یریگشکل

  فا یا  گرت ینقش هدا  یو اجتماع  یفرهنگ  یاه دارند، معمولً در عرصه   ییبال   انیکه قدرت ب  یاست. کسان  یجمع

و   قت یحق یواکاو یبرا یاند، ابزار سرکوب افکار مواجه ایکه با تعصب  یدر جوامع ژهیوشفاف، به  انی. بکنندیم

 است. یتحولت مثبت اجتماع  جادیا

که گاه بدون سنجش    یشده است؛ رفتار  لیروزمره تبد  یبه رفتار  تال،یجی مقابل، »اذاعه« در عصر ارتباطات د  در

و   یخصوص  میحر  یافشا  ها،ت یشخص  ب یتخر   عات،یبه اشاعه شا  تواندیو م  ردیگیصورت م  یاخلاق  یامدهایپ

هشدار   ییهای افشاساز  نی به چن  سبت ن  یروشنسوره نساء به   ۸۳  هیدر آ  می. قرآن کرنجامدیب  یرواج اخبار جعل

م  دهدیم نشان  تنها    دهدی و  محتوا،  انتشار  ارتباط  کیکه  عمل  ست،ین  «ی»حق  پ  یاخلاق  یبلکه   ی امدهایبا 

 گسترده است.  یاجتماع
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فهم    یبرا  یانه یندارد، بلکه زم یو »اذاعه« تنها جنبه لغو  ن« یی»تب ان«،یواژگان »ب   یمعناشناخت  ل یاساس، تحل  نیا  بر

ارتباط  یفرهنگ   ،یاخلاق  یکارکردها دن  میمفاه   نیا  یو  م  یایدر  فراهم  تبسازدیامروز  ب  نیی.   یابزارها  انیو 

مسئ   اند؛قت یحق  ی سازروشن بدون  محتوا  انتشار  اگر  گ  یاخلاق  ت یولاما  م  رد، یصورت  به    تواندی »اذاعه«  خود 

 شود.  لیتبد یبه اعتماد اجتماع ب یو آس یانحراف افکار عموم یبرا  یعامل
 

 اشاعه .4-3

از   »اشاعه«  معنا   گرفته  ع«‑ی‑»ش  شهیرواژه  بر  و  کردن    ت،یتقو  یشده  منتشر  و  ساختن  فاش  کردن،  کمک 

شدن،    عی: انتشار، شای)به معنا  مکری  قرآن  در  مشتقات این واژه  (.2۳5، ص۳، ج1۳99دللت دارد )ابن فارس،  

گروه   روانیپ به   ۶ها(  و  است بار  رفته  مثال لغت   1. کار  در  را  »اشاعه«  الش  ییهاشناسان  »شاعَ    ، یومی)ف  ء« یمانند 

، ص  ۳، ج1۳۷۶  ،ی)جوهر  ثُ« یالحدو »شاعَ  (  ۳۳1، ص2م: ج199۸  د، ی، »شاعَ الخبرَُ« )ابن در ( ۳29ص  :  141۸

از قرآن    هیآ  ازدهیواژه و مشتقات آن در    نیاند. اکرده  ری آشکار شدن تفس  ایظهور، برملا شدن    یبه معنا(  124۰

آ  میکر آمَنُوا« )نور/  هی به کار رفته است و تنها در  الَّذِینَ  الْفَاحِشةَُ فیِ  تَشِیعَ  أَنْ  یحُِبُّونَ  الَّذِینَ    ی عنابه م(  19»إِنَّ 

)قرطب است  آمده  افشا  و  اعلان  ص12ج:  141۳  ،یاظهار،  ب1۳۷،  عاشور،  ابن  ص1۸ج  تا،ی؛    اگرچه (.14۸، 

»انتشار«    یمحققان آن را به معنا   یاند، برخکرده   ری»ظهور« تفس  یبه معنا   شتری شناسان و مفسران »اشاعه« را بلغت 

مفهوم کامل و   یاند. راغب اصفهانآن لحاظ کرده   یمعنا را در تمام مشتقات قرآن  نیاند و ادانسته   زین  ت«یو »تقو

از امام   یتیروا  نیهمچن(.  4۷۰ق: ص1412  ،یداند )راغب اصفهانیو توسع آن م  یواژه را در گستردگ  نیا  یاصل

برا  یکه آنچه را درباره مومن  ینقل شده است که »کس  هیآ  نیهم  لیصادق )ع( ذ بازگو کند،   گرانید  یبشنود 

مصاد )م  هی آ  نیا  قیجزء  ص۶ج:  1۳۸1  ،یمشهد  یقم  رزایاست«  ا  یگواه   ت ی روا  نیا(.  159،  بر    نکه یاست 

معنا به  ن   ریتفس.و پخش نمودن است   انتشار  ی»اشاعه«  تعب  حیتصر  زینمونه  مفهوم  ری دارد که    ی »اشاعه فاحشه« 

زشت نمودن  پخش  فساد،  کردن  منتشر  شامل  و  دارد  آن  هایگسترده  گسترش  به  کمک  مو  )مکارم    شودیها 

همراه با توسع دللت دارد و    ت یشد، »اشاعه« بر انتشار و تقو  انیاساس آنچه ب  بر(. 2۶1ش: ص1۳۸2  ، یرازیش

 
  1. ر.ک:انعام ۶:۶5،  انعام ۶:159،  یونس 1۰:4۷،  مریم 19:۷5،  قصص 2۸:4،  سبأ ۳4:54
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معن ن  یاصل  ی»ظهور« صرف،  ا  ست،یآن  لزمه  مثال   نیبلکه  از  است.  ن  ان یلغو  یهادو  ذکر شد  ابتدا  در    ز یکه 

  گر یمترادف د  گانانتشار همراه با ظهور است. تفاوت »اشاعه« با واژ  یگرفت که »اشاعه« به معنا  جهی نت  توانیم

واژگان،   ریکه در سا  یوجود دارد، در حال  ت«ی»انتشار« و »توسع« همراه با »تقو  دیاست که در »اشاعه« ق  نیدر ا

جزئ معنا  ی»انتشار«  برا ست ین  یاصل  یاز  ن   ی.  »اذاعه«  واژه  در  با   دیق  زیمثال،  همراه  اما  دارد  وجود  »انتشار« 

بستر جامعه    درعلاوه بر این ها    .ست ی لزم ن  یخاص  دی شرط و ق  ر« »ظهو  یدللت بر معنا   ی»ظهور« است و برا

اهم »اشاعه«  مفهوم  به   افتهی  یاژهیو  ت ی امروز،  انتشار    یاجتماع  یهاو شبکه  یارسانه   یدر فضا  ژهیواست،  که 

با سرعت بس ا ردیگیبال صورت م  اریاطلاعات و اخبار   ی به گسترش فساد و زشت  میواژه که در قرآن کر  نی. 

آنکه اشاعه نادرست   ژهیوافراد در مواجهه با اطلاعات؛ به   یقاخلا  ت یباشد بر مسئول  یتلنگر  تواندی اشاره دارد، م

جامعه منجر   یاخلاق  یهاانیبن  ب یو تخر  یاجتماع  یهاب یآس  جیاذهان، ترو  شیبه تشو  تواندیم  رمسئولنهیغ  ای

در   یو اجتماع  یفرد  ت یمسئول   ترقیبه درک عم  تواندی»اشاعه« در قرآن، م  یمعنا  ق یمعنا، فهم دق  نیشود. در ا

 . عصر ارتباطات کمک کند

 ر اظها. 4-4

از ر »اِظهار«  )ابن  یقوت، آشکارساز  معنای  به  راء«  –  هاء  –»ظاء    شهیواژه  است  ، ۳ج:  1۳99فارس،  و ظهور 

به   59  مکری  قرآن  در(  ظهر)  ر« ه »ظ   شهیر  (.4۷1ص است.بار  رفته  الغت   1کار  معنا   نیشناسان  به دو  را  واژه 

پکرده  میتقس نخست،  غلبه   روزیاند:  و  د  یزیچ   یشدن  دوم، ظاهر 254، ص۶ج :  1421  ،ی)ازهر  یگریبر  و   )

چ  پ  یزیشدن  بود  ترش ی که  )ابن   هپنهان  همچن4۷1، ص۳ج:  1۳99فارس،  است  ظاهر    ن،ی(.  مفهوم  به  »اظهار« 

ن به معنا  د،یعلم تجو  در(.۶25ص:  1۳۷۷به کار رفته است )دهخدا،    زیکردن و آشکار نمودن  تلفظ    ی»اظهار« 

،  1ق: ج142۶از پژوهشگران،    یغنه است )جمع  ای ادغام    چیحروف از مخرج خود به صورت واضح، بدون ه 

 
،  اعراف 1۶9:۷،  اعراف  94:۶،  انعام  154:4،  نساء  ۸1:4،  نساء  ۳4:4،  نساء  21:4،  نساء  1۸۷:۳عمران  ،  آل22۶:2،  بقره  1۰۰:2،  بقره  ۸5:2ر.ک: بقره  .1 

،  طه 19:2۶  می،  مر1۸:9۷،  کهف  1۶:۷9،  نحل  15:15،  حجر  14:4۸  می،  ابراه 1۳:1۷،  رعد  12:21  وسفی،   9:۳۳،  توبه  9:۸،  توبه  ۸:5۷،  انفال  ۷:1۷۶

،  مجادله  5۷:۳ دی،  حد4۸:2۸،  فتح 42:۷ ی،  شور۳4:2۸،  سبأ ۳۳:2۶،  احزاب ۳1:2۰،  لقمان ۳۰:41،  روم 2۷:۸2،  نمل 25:55،  فرقان 24:۳1،  نور 2۰:55

  ۷2:2۶ ن،  ج۶۶:۳ می،  تحر5۸:1۰،  مجادله 5۸:9،  مجادله 5۸:۸،  مجادله 5۸:4،  مجادله 5۸:۳،  مجادله 5۸:2
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  ی برخ   (.49ق: ص142۸)صراف،    شودی انجام م  رییمعنا، تلفظ حروف کاملاً واضح و بدون تغ  نی(. به ا554ص

  ه ی (، همانطور که در آ۳۸۷ص: 141۸ ،یومی)ف دانندیم ز ی»خلاف باطن« از هر چ  یشناسان »اظهار« را به معنالغت 

شواهد   از  (.دی ها وارد شواز پشت خانه   یعنی ( به آن اشاره شده است )1۸9»بِأَنْ تَأتُْوا الْبُیوُتَ منِْ ظهُُورِهَا« )بقره/

م  یآشکارساز   یمعنا  یبرا  گرید واژگان   توانی »اظهار«  »ظاهِرة«    یبه  معنا  ای مانند  به  که  کرد  اشاره    ی »ظاهر« 

)فراه   یزیچ  است  مشاهده  قابل  باطن،  برخلاف  که  ن1119، ص2ج:  14۰9  ،یدیاست  و  خشن   یهانیزم  زی( 

دل به  که  کوه  تپه و  نام  شانیبرجستگ  ل یمانند   یهاعرب  (.25۰، ص۶ج:  1421  ،ی)ازهر  شوندیم  دهی»ظاهره« 

که    بردندی( را به کار ممی مودیرا پ  ی عبور از راه خشک، عبارت »سَلَکنا الظَّهرِ« )راه خشک  انیب  یبرا  نینشه ی باد

مرتبه به    59  می»اظهار« و مشتقات آن در قرآن کر  واژه  .دارد  ری دللت بر آشکار بودن و قابل مشاهده بودن مس

است،    نیسطح زم ی( که »ظهر« به معنا45»ماَ تَرَکَ عَلىَ ظهَْرِهَا منِْ دَابَّةٍ...« )فاطر/  هی کار رفته است، از جمله در آ

آ )انعام/  هیو در  وَبَاطِنَهُ«  الْإثِْمِ  ظَاهِرَ  به گناه آشکار و »12۰»وَذرَُوا  دارد    باطن«( که »ظاهر«  اشاره  پنهان  به گناه 

  ی ( واژه »أظهر« به معنا ۳۳»...وَدِینِ الْحقَِّ لِیُظْهِرهَُ عَلىَ الدِّینِ کُلِّهِ« )توبه/  هیآ  در  (.551، ص4ج:  1۳۷2  ،ی)طبرس

:  تای عاشور، بدارد )ابن  زیرا ن  یمفهوم تسلط و برتر  ی»اظهار« گاه   دهدیو غلبه آمده است که نشان م  یروزیپ

)تحر  هیآ  ریتفس  (.۷4، ص1۰ج بَعْضَهُ«  عرََّفَ  عَلَیهِْ  اللَّهُ  معنا  ی ( حاک۳/می»وَأَظْهَرهَُ  به  »اظهار«  که  است  آن    یاز 

: تای عاشور، ب)ابن  یاست، نه فقط آشکار شدن ظاهر  یروزیاطلاع دادن و آشکار کردن راز است و استعاره از پ

  ز یبر چ   یزیچ   افتنی  یتسلط و برتر  یبه معنا   «ی»اظهار« همراه با حرف جر »عل  گر،ید  یسو  از  (.۳15، ص2۸ج

ا  گرید به  ه   یمعن  نیاست؛  غ  چیکه خداوند  از  را  نم   ب یکس  آگاه  :  1۳۷4  ،یی)طباطبا   سازدیمخصوص خود 

که »ظهور« به    دهدینشان م  ه«ی مانند »بروز« و »علان  یبا واژگان   سهیواژه »ظهور« در مقا  ی بررس  (.5۳، ص2۰ج

واژگان صرفاً به    ریکه سا  یو غلبه است، در حال  یروزیپ  یبه معنا  نیپنهان و همچن  یزیآشکار شدن چ   یمعنا

دارند  ی معنا دللت  شدن  فرهنگ  ازالبته    .آشکار  اجتماع  یمنظر  بس  ،یو  نقش  تعاملات    یمهم  اری»اظهار«  در 

ساختارها  یانسان واقع  یاجتماع  یو  اظهار  از    دیعقا  ها،ت یدارد.  شفاف،  و  آشکار  صورت  به  احساسات  و 

مثبت   ی»اظهار« گاه به عنوان اقدام  ،ی. در فرهنگ اسلامرودی اعتماد و ارتباط سالم در جوامع به شمار م  یهاه یپا

شده    دیتأک  ییگوو دروغ  یکارمقابله با پنهان   گاهیشده و در جا  دهیو رفع ابهامات د  قیحقا  یآشکارساز  یبرا
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ب  گر،ید  یسو  از  .است  حد    شیاظهار  م  یبرخ  هیرویب  ایاز  تنش  تواندیمسائل  بروز   ، یاجتماع  یهابه 

حت   ،یکلام  یهاخشونت  بنابرا  یاجتماع  ای  یخانوادگ  یهاتفرقه  یو  شود.  ساختارها  ن،یمنجر    ی فرهنگ  یدر 

ا رعا  ،یاسلام-یرانیجامعه  با  همراه  د  یاخلاق  نیمواز  ت ی»اظهار«  تعاد  ینیو  مثابه  و حفظ   انیم  لبه  صداقت 

که اظهار    ییجا  رود؛یبه کار م  یو اجتماع  یاسیدر مناسبات س  نیواژه همچن  نیا  .شودیم  یتلق  یخصوص  میحر

موارد    یو مبارزه با فساد است و در برخ  یدفاع از حقوق شهروند   یگاه به معنا   یو اجتماع   یاسیس  یهات یواقع

امن  تواندی م  زین بروز مشکلات  تفرقه   یتیبه  بنابراانجامدیب  یاجتماع  یهاو  دق  ن،ی.  »اظهار« در   یمعنا  قیمطالعه 

 .کندیاطلاعات کمک م یافشا نهیدر زم یو اجتماع یفرد یهات یبه درک بهتر مسئول ینیمتون د

 ابراز . 4-5

 ردیگیاز جمله ظهور پس از پنهان ماندن را در بر م  ی متعدد  ی»برز« است که معان  شهیواژه »ابراز« مشتق از ر

به   نیواژه همچن  نیا  1.بار به کار رفته است   9  مکری  قرآن  در  ز« ر »ب  شهیر  (.151، ص1ج:  14۰9  ،یدی)فراه 

دور و گسترده   یباز، مکان  یفضا  زی(، و ن21۸، ص1ج:  1۳99فارس،  )ابن  ءیش  کی خارج شدن، ظهور    یمعنا

به معنا (. لغت 44ص:  141۸  ،یومی)ف  شودیاطلاق م »تَبَرزّ فلانُ« را  خروج شخص به سمت   یشناسان عبارت 

)فضا دانسته   ی»برز«  )بروسباز(  است  بروز  و  آن ظهور  کتب    یبرخ  در  (.4۸۰، ص1ج:  1421  ،یاند که شرط 

از   یاللغة« آمده که زمان  ب ی دللت »ابراز« بر ظهور ذکر شده است. به عنوان مثال، در »تهذ  یبرا  ییلغت، شاهدها

م استفاده  دارا   شودی»برز«  انسان  )ازهر  یکه  باشد  آشکار  همچن2۰1، ص1۳ج:  1421  ،یشئون  عبارت    ن،ی(. 

 ی عل  حضرت(.۸۶4، ص۳ج :  1۳۷۶  ،یباشد )جوهر  دهاست که ظاهر و منتشر ش   یکتاب   ی»کتاب مبروز« به معنا

را همراه خود به بصره بردند و    شهیعا  ر،یکه طلحه و زب  کندیاشاره م  یاالبلاغه به واقعه نهج   1۷2)ع( در خطبه  

  ی عنی  رهما«،یرسول الله لهما و لغ  سیحرمة رسول اللّه... و ابرزا حب  جرّونیاند: »فخرجوا  واژه را به کار برده  نیا

»ابراز«   ان،یب نی(. در ا24۷ص: 1۳۷4صالح،  یآشکار کردند )صبح گرانیآنان محبوس رسول خدا را بر خود و د

( 25۰»ولََمَّا بَرزَُوا لجَِالوُتَ وَجُنُودِه« )بقره/  هیقرآن واژه »ابراز« را در آ   مفسران  .آشکار کردن آمده است   یبه معنا

 
  1.ر.ک: بقره 2:25۰،  اعراف ۷:4۸،  انفال ۸:5۰،  انفال ۸:55،  کهف 1۸:4۸،  انبی اء  21:9۷،  صافات ۳۷:22،  ق 5۰:22،  ابراهی م 14:21
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معنا زم  یبه  سمت  به  حرکت  و  ظهور  م  نیخروج،  و  تفس  دانیباز  )بروسوکرده   رینبرد  ،  1ج:  1421  ،یاند 

 ء یخارج شدن ش  ی»برز« به معنا  هشده است ک  انیب(  21/می»وَبَرزَُوا لِلَّهِ جَمِیعًا« )ابراه   هیدر آ  نی(. همچن4۸۰ص

  در(.4۷5، ص۶-5ج:  1۳۷2  ،یکه قابل حس و مشاهده باشد )طبرس  یاگونه است به  نشیشیاز پوشش و حالت پ

به کار    نندهیب  یاظهار و آشکار کردن جهنم برا  یواژه »برز« به معنا (  ۳۶»وَبُرِّزتَِ الْجحَِیمُ لمِنَْ یَرىَ« )نازعات/  هیآ

است که »اظهار« علاوه بر    نیمهم واژه »ابراز« با »اظهار« در ا  تفاوت(.9۰، ص۳۰: جتای رفته است )ابن عاشور، ب

پ  ، یآشکارساز مفهوم  ن  یروزیبر  غلبه  )فراه   زیو  دارد  عسگر1119، ص 2ج:  14۰9  ،یدیدللت  ق: 1412  ،ی؛ 

ظهور مطلق را در بر ندارد.   یاشاره دارد و معنا  ءیش  کیکه »ابراز« صرفاً به آشکار شدن    ی (، در حال۳4۳ص

که قابل    یااست، به گونه   یشکل قبل  ایاز حالت    ءیش  کیخارج شدن    یمحققان معتقدند »ابراز« به معنا  یبرخ

باشد )طبرس و  4۷5، ص5ج:  1۳۷2  ،یمشاهده و مشهود  معنا  ای(  به فرد   ت یفیحالت خاص و ک  یبه  منحصر 

نم  یدر معنا  دیق  نیاست که ا و   یفرهنگ  نهیزم  در  (.2251، ص1ج:  1۳۷4  ، ی)مصطفو  شود ی»اظهار« مشاهده 

حالت نهفته قرار    ایدر پوشش   ترش ی است که پ  یزیبروز دادن چ   ا یآشکار ساختن    ی»ابراز« به معنا  ،هم  یاجتماع

دارد. در جوامع   یاژهیو  ت ی اهم  یاجتماع  یهات یواقع  ا یاحساسات، نظرات،    انیدر ب  ژهیمفهوم به و  نی. اداشتِ

آن جامعه   ی فرهنگ  یها و هنجارهادهنده ارزشو افکار، بازتاب  دی»ابراز« عواطف، عقا  زانیمختلف، نحوه و م

اسلام  در.است  ا   یفرهنگ  با رعا  دی با  دیابراز احساسات و عقا  ،یرانیو  ها  و حرمت   ی اخلاق  نیمواز  ت یهمراه 

»ابراز«    گر،ید  یدامن بزند. از سو  یو اجتماع  یو حصر ممکن است به تعارضات فرد  حدیباشد؛ چرا که ابراز ب

  ی خ یتار  نمونه  .شودیم  محسوب  یاجتماع  ت یعدالت و شفاف  شبردیمهم در پ  یو دفاع از حقوق، ابزار  قت یحق

عل حضرت  خطبه  م  یدر  نشان  شرا   دهدی )ع(  ابراز  وضع  طیکه  به  نسبت  مردم  ساختن  آگاه  و    ت یدشوار 

س  ید ی کل  ینقش  یگاه   ،یاجتماع تحولت  اجتماع  یاسی در  بنابراکندیم  فایا  یو  معنا  ن،ی .  بر  علاوه    ی »ابراز« 

 . طلبدیها را مو حفظ حرمت  یزآشکارسا  انیدارد که تعادل م یو اجتماع یفرهنگ ییبار معنا ،یلغو

 ابداء  .4-6

ظهور و    یبه معنا   کار رفته است.بار به   ۸  مکری  قرآن  در  و( مشتق شده است -د-)ب  شهی واژه »ابداء« که از ر

آشکار    یعلاوه بر معنا  یواژه در زبان عرب   نی(. ا212، ص 1ج:  1۳99فارس،  )ابن  باشدی م  یزیآشکار شدن چ 
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منظور،   )ابن  خفا  از  ظهور  ۶51ص:  1414شدن  بر  دللت  ن  یزیچ   افتنی(،  خفا  از  فقط  نه  و  عدم  دارد    زیاز 

آشکار شدن و ظهور به    ی... بُدُوّاً« به معناءیعبارت »بَدَا الش  ،ی متون لغو  ی(. در برخ1۰۷ق: ص1414  ،ی)فضل

 .غالب »بدوّ« است  یکار رفته است که نشانگر معنا

دارند که در ابتدا آشکار نبوده    ینظر  ای  یدللت بر ظهور رأ  زیهذا الأمر بَداءُ« ن  یمانند »بدََا لَهُ ف  یگرید  یهامثال 

)جوهر زمخشر22۷، ص۶ج:  1۳۷۶  ،یاست  همچن1۸ص:  19۷9  ،ی ؛  بدت   یراتیتعب  نی(.  و  الصبح  »بدا  مانند 

ها نمونه   نیبا توجه به ا(.۳44ق: ص1412،  یانسان است )عسگر  یظهور بدون دخالت قصد قبل  انگری الشمس« ب

  ی قصد انسان   ای  اریظهور ممکن است بدون دخالت اخت  نیظهور است و ا  یکه »بدوّ« به معنا  افت یدر  توانیم

برخ ا   یباشد.  بر  تمام  نی محققان  که  ا  یمعان  یباورند  با  نها  نیمرتبط  در  کل  ت ی واژه  مفهوم  »ظهور«    یبه 

»وَأَعْلَمُ ماَ تُبْدُونَ وَمَا کُنْتُمْ تَکْتمُُونَ«   :دیفرمای م میدر قرآن کر خداوند(.۳2ص: 1۳94  ،یاصفهان ی)فان گردندیبازم

را   ینکات  ه،یآ  نیدر شرح ا  سران(. مفدانمی م  دیداشتیو آنچه را پنهان م  دیکنی)و آنچه را آشکار م  .  ( ۳۳)بقره/

واژگان در   نی. ااندک یمفهوم نزد  کیبه    یاند که همگکرده   انیدرباره واژگان »ابداء«، »اعلان«، »اظهار« و »بدوّ« ب 

مفاه  )طوس  یمیمقابل  دارند  قرار  داشتن(  )پنهان  »ابطان«  و  »کتمان«  ص1ج:  1۳۷2  ،یچون  علامه 145،   .)

 (. ۳9۷، ص 2ج: 1۳۷4 ،ییکرده است )طباطبا ری»اظهار« تفس یمعنا  ه»ابداء« را ب  زین ییطباطبا

چه   گردند،ی به مفهوم »ظهور« برم  تاًیاند، نها»بدوّ« آمده   یکه در معان  یواژگان  یمحققان معتقدند که تمام  یبرخ

راستا، راغب    نی(. در ا۳۸-2۳ص:  1۳94  ،یاصفهان  یظهور همراه با قصد و اراده باشد و چه بدون آن )فان  نیا

که »ظهور« هم با قصد و هم بدون قصد کاربرد   دهدیم   حیتوض  ن ی»ظهور« و »بدوّ« را چن  انیتفاوت م  یاصفهان

موارد در  تنها  »بدوّ«  اما  م  یدارد،  کار  ه   رودیبه  اخت  چیکه  و  )راغب    یاریقصد  باشد  نداشته  وجود  قبل  از 

: 1۳۷4  ،یظهور آشکار است )مصطفو  یگفته شده است که »بدوّ« به معنا   نی(. همچن11۳ق: ص1412  ،یاصفهان

،  2۳5، ص1ج بیان شده  موارد  بر  فرهنگ  در(.علاوه  اجتماع  یبُعد  فرآ  ،یو  به  اشاره  آشکار ساختن   ندی»ابداء« 

پ  یاحساسات  ای افکار    ق،یحقا که  پنهان    ترش ی دارد  ا  ایدر  داشتند.  قرار  انسان  نینهان  جوامع  در  نقش    یمفهوم 

مختلف    یها. ابعاد »ابداء« در فرهنگکندی م  فایا  یو اعتماد اجتماع  یسازشفاف   ،یفرد   نیدر ارتباطات ب  یدیکل

منجر به بهبود    تواندیمسائل م  یبرخ  یاست؛ چرا که آشکارساز  یقابل بررس  یو اخلاق  یاجتماع  یهادگاهیاز د
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اجتماع ع  یروابط  در  اما  شود،  عدالت  موجب حساس  نیو  است  ممکن  اجتماع  ای  هات یحال    ز ی ن  یتعارضات 

است.    د یها مورد تأکو احترام به حرمت   یاصول اخلاق  ت یهمراه با رعا  قت ی»ابداء« حق  ،ی فرهنگ اسلام  در.گردد

به    ب یشده است تا از آس  دیبا حکمت و ملاحظه تأک  قیو ابراز حقا  انیبه ب  ،ینید  ی هاو آموزه  اتیمثلاً در روا

  ت یریمد   یبلکه به معنا  یصرف آشکارساز  ینامنظر، »ابداء« نه تنها به مع  نیشود. از ا  یریافراد و جامعه جلوگ

 .است  یفرهنگ یها و هنجارهادر چارچوب ارزش یآشکارساز  نیهوشمندانه ا

 اِجهار  .4-7

 رود ی به کار م  یزیساختن چ   یعلن  ای اعلان، آشکار کردن    ی»جهر« است و به معنا  شهیواژه »اِجهار« مشتق از ر

واژه    نیشناسان الغت   .1بار به کار رفته است   1۶ریشه )ج ه ر( در قرآن کریم  (.  4۸۷، ص1ج:  1۳99فارس،  )ابن

معنا به  »سرّ«  برابر  در  پنهان   یرا  مقابل  و  بودن  دانسته آشکار  برا داشتن  معنا    یاند؛  »سرّ«  ضد  را  »جهر«  مثال 

معنا  نداکرده به  بودن    یکه  در  ایآشکار  )ابن  است  (.  12ق: ص141۸  ،یومی؛ ف۳25، ص1م: ج199۸  د،یظهور 

معنا به  الکلام«  »اِجهار  )جوهر  یعبارت  است  شده  استفاده  آن  اعلام  و  سخن  کردن  ، 2ج:  1۳۷۶  ،یآشکار 

به معنا   نی( و همچن۶1۸ص ن  ی»اِجهار«  با  لغت   یبرخ  (.112ق: ص141۸  ،یومیآمده است )ف  زیاظهار  شناسان 

  ی ( واژه »جهر« را به معنا۳25، ص1ق: ج14۰9  ،یدی»جَهَرَ بِکَلامِه وَ صلَاته وَ قراءَتِه« )فراه   رینظ  ییهاذکر مثال 

  ان ی بار به کار رفته است که در م  1۶  میواژه در قرآن کر  نیا  .اندکرده   ریبلند تفس  یآشکار ساختن سخن و صدا 

»حَتَّى نَرَى اللَّهَ جَهرَْةً«    هیشده است. در آ   انینماز ب  ایآن اغلب بلند کردن صدا در سخن    یاصل  یمفسران، معنا 

آن   ی( و برخ24۰، ص2-1ج:  1۳۷2  ،یمعنا شده است )طبرس  هیآشکار بودن و علان  ی( »جهرة« به معنا55)بقره/

»قَوْلکَُمْ أوَِ اجْهَرُوا بِهِ«   هیآ  ل یدر ذ  مفسران(.415، ص1ق: ج 141۷  ،یاند )آلوسرا استعاره از ظهور کامل دانسته 

به معنا  زی( ن1۳)ملک/ »اِجهار« را  واژه    نیا  میاند، هرچند در قرآن کرکرده  ریاظهار و اعلان سخن تفس  یواژه 

 
بقره   1 ،  سوره ۸:25،  سوره فرقان  ۷:25،  سوره فرقان  1۰:1۳،  سوره رعد  2۰5:۷،  سوره اعراف  55:۷،  سوره اعراف  14۸:4،  سوره نساء  2۷1:2سوره 

،  سوره انعام  1۷:11۰،  سوره اسراء  2۷:14،  سوره نمل  114:4،  سوره ناس  11۳:1،  سوره فلق  4۶:24،  سوره احقاف  42:51،  سوره شورى  41:2۶فصلت  

  .۷1:۸،  سوره نوح ۶:۳
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که سخن خود را    ی)کس.  ( 1۰أَسَرَّ الْقوَْلَ وَمنَْ جَهَرَ بهِِ« )رعد/  مَنْ»   :عمدتاً درباره سخن به کار رفته است، مانند

 که آن را آشکار سازد(  ینهان کند و کس

 ، ( ۷5یُنفْقُِ مِنْهُ سرًِّا وَجَهْرًا« )نحل/ فَهُوَ»:به کار رفته است؛ مانند انفاق زین یگری »اِجهار« در موضوعات د اما

)انعام/  إِنْ»:عذاب جَهْرَةً«  أوَْ  بَغْتَةً  اللَّهِ  عذََابُ  )نوح/  ثُمَّ»:دعوت؛  ( 4۷أَتَاکُمْ  جِهَارًا«  دَعوَْتُهمُْ   فَقَالُوا »:ت یرو  ،( ۸إِنِّی 

 ( 15۳أَرِنَا اللَّهَ جَهْرةًَ فَأخََذَتْهُمُ الصَّاعِقَةُ« )نساء/

  إنَِّهُ »  :آشکار و شناخته شده به کار رفته است، مانند  یواژه »جهر« به صورت مطلق و به معنا   ات،یآ  یبرخ  در

)اعل الْجَهْرَ«  است   انگریب  که( ۷/ییَعْلَمُ  پنهان  و  آشکار  آنچه  از  خداوند  برابر   واژه  .دانش  در  قرآن  در  »اجِهار« 

آ  یمیمفاه  در  )مثلاً  »سرّ«  انعام/  هیچون  وَجَهْرَکُمْ«؛  سِرَّکُمْ  بقره/۳»یَعلَْمُ  تَکْتمُُونَ«؛  کنُْتُمْ  )»ومََا  »کتمان«  و ۳۳(،   )

بقره/ تُخْفُوهَا«؛  )»وَإِنْ  آشکارساز2۷1»اخفاء«  تضاد  نشانگر  که  است،  گرفته  قرار  پنهان   ی (  است و   در   .داشتن 

ن »اِبداء«  بس  یاواژه   زیمقابل  آن  معنا و کاربرد  »اعلان«   کینزد  اری است که  است، اگرچه  »اعلان«  »اِجهار« و  به 

علاوه بر مطالب   .جانبه نداردمطلق و همه  یو معنا  رودیبه کار م  یو عموم  یاعلام رسم  یدر معنا  شتریمعمولً ب

 ریو جامعه در تفس فرهنگ که ،گفته می شودبیان شده، اگربا رویکرد فرهنگی و اجتماعی به این واژه توجه گردد

که    یاطلاعات  ای احساسات،    ق،یاست که در آن حقا   یند ی دارند. »اِجهار« فرآ  یمهم  اری و کاربرد »اِجهار« نقش بس

بوده   ترش یپ علنپنهان  به شکل  ب  یاند  آشکار  فرهنگشوندی م  انی و  در  آشکارساز  یها.  به   تواندیم  یمختلف، 

ابزار اجتماع  یارتقاعدالت و    ت، یشفاف  یبرا  یعنوان  اما گاه هم  یتلق  یروابط    تواند یم  یآشکارساز  نیشود؛ 

 ازهای حقوق، ن  یعلن  انی»اِجهار« اغلب به ب  ،یمنظر اجتماع  از.شود  زین  یریدرگ  ایسوء تفاهم    ت،یموجب حساس

کند. در متون    فایا  یو فرهنگ  یاسیس  ،یاجتماع  راتییدر تغ  یدی نقش کل  تواندیکه م  شودیها اطلاق ماعتراض   ای

  ی آشکارساز  نیشده است تا ا  هیتوص  ینید  نیاخلاق و مواز  ت ی»اِجهار« معمولً با رعا   ،یاسلام  ی و فرهنگ  ینید

 . جامعه تمام نشود ا یباشد و به ضرر فرد  یسنجهمراه با حکمت و مصلحت 

 اعلان.4-8
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است که قبلاً پنهان   یزیچ   اندنی ظهور و نما  ،ی آشکارساز  ی»عَلَن« مشتق شده و به معنا   شهیواژه »اعلان« از ر

 ن یا  1بار ذکر شده است   1۶مشتقات این واژه در قرآن کریم حدود    (.۳9۶، ص2ق: ج1421  ،یبوده است )ازهر

با »علانواژه هم لغو   ه«یخانواده  متون  معنا   ین یو د  یاست و در  امر  یبه  م  ینشر  به کار  »سرّ«   رود ی و خلاف 

 (. 21۶5ص، ۶ج: 1۳۷۶ ،ی)جوهر

دهنده  واژه نشان   نیموضوع است؛ ا  کی  انیب  ای »اعلان« فراتر از صرفا ظاهر شدن    ،یو فرهنگ  ینظر اجتماع  از

اطلاعات به جمع هستند تا به    ایباور    ام، یپ  کی  یها خواهان انتقال و افشاگروه   ا یاست که در آن افراد    یندیفرآ

  تواند یکنند. در جوامع مختلف، »اعلان« م  حخود را مطر  یهاخواسته   اینظرات    ت،یشکل آشکار و روشن، هو

شفاف  یعامل در  مدن  ،یاجتماع  ت یمهم  افزا  یمشارکت  کر  در.باشد  یجمع  یآگاه   شیو  و    م،یقرآن  »اعلان« 

آن   آ  15مشتقات  درباره  است. مفسران  )بقره/   هیبار ذکر شده  أَجْرُهُمْ«  فَلَهُمْ  »علان( گفته2۷4»وَعَلَانِیَةً  به   ه«ی اند 

است،    یآشکارساز  یمعنا جهر  امر  یعنیو  ساختن  ب  یظاهر  عاشور،  )ابن  جمع  برابر  جتایدر  (. 549، ص2: 

قصد   ازمندی »اعلان« ن  ،یمنظر فرهنگ  از.اظهار آشکار آمده است   ی( به معنا۷4)نمل/  علِنُونَ« یُ»وَمَا    هیدر آ  نیهمچن

بد اراده است؛  آگاهانه تصم  ا یکه فرد    یمعن  نیو  ا  یادهیعق  ایتا موضوع    ردیگیم  م یگروه  کند.  افشا  در    نیرا 

انتقال    جادیدر ا  ی د یاعلان نقش کل  ،یو در بستر روابط اجتماع  ردیگی»سرّ« قرار م  ای  یکارمقابل پنهان  اعتماد، 

به آشکار کردن    شتریاست که »اعلان« ب  نیمهم »اعلان« با »اظهار« در ا  تفاوت  .مشترک دارد  مو گسترش فه  امیپ

که »اِجهار«    یدر حال  پردازد،یم  یاشارات کلام  ایصدا و    یبه همراه   ازیآنچه در نفس و ذهن انسان است بدون ن

ف حضور  و  صدا  کردن  بلند  با  )عسگر  یآشکارساز  یکیزیمعمولً  است  ج1412  ، یهمراه  ص۶۰ق:   ،2۳۳ .)  

و   هاه یانیب  ها،ه یمانند اعلام  ،یاسیو س  یواژه در مناسبات اجتماع  نیبودن »اعلان« باعث شده است که ا   یفرهنگ

»اعلان«    ن،یبنابرا.کند  فایا  یبه گفتمان عموم  یده در شکل  یداشته باشد و نقش مهم  ریفراگ  یها، کاربردفراخوان

 ی برقرار  یبرا  یآگاهانه و فرهنگ  ندیفرا  ک یدهنده  بروز دادن است، بلکه بازتاب  ایظاهر شدن    ینه تنها به معنا

 
،  سبأ  ۳:۳4،  سبأ 2۰:۳1،  لقمان ۷4:2۷،  نمل 25:2۷،  نمل ۷5:1۶،  نحل 19:1۶،  نحل ۳۸:14 می،  ابراه 1۰:1۳،  رعد 14۸:4،  نساء 2۷4:2بقره ر.ک: .1 

 ۶۷:1۳،  ملک ۳۶:۷۶ سی،  ۳4:4۸
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تا موضوعات مهم را به صورت شفاف و روشن   کوشندیها مارتباط و تعامل در جامعه است که در آن انسان 

 . کنند انیب

 اصداع .4-9

ر  از  »اِصداع«  معنا-د-)ص   شهیواژه  در  و  شده  مشتق  شکافتن    یاصل  یع(  به  چ   ایخود  اطلاق    یزیگشودن 

تُؤْمَرُ«  می در قرآن کر  (.2۳5، ص۳ج:  1۳99)ابن فارس،    شودیم بمِاَ    / )حجر   دو بار به کار رفته است. »فَاصْدعَْ 

وآ94 یُصدََّعُونَ«.)روم/هی(  »فَیَوْمَئذٍِ  نمونه لغت   .( 4۳:  در  معنا  نیا   یکاربرد  یهاشناسان  به  را  آن  سخن    یواژه، 

امر برادانسته   قت،یحق و حق   ژهیبه و  ،یگفتن آشکار و آشکار ساختن  »  ل،مثا  یاند.  به    صدَعیَعبارت  بالحق« 

  ی ( و »صدع الرجل بالأمر« به معنا9۷۶، ص2ج:  14۰9  ،ی دی»آشکارا درباره حق سخن گفتن« است )فراه   یمعنا

واژه    نیا  میقرآن کر  در  (.۳4۷، ص2ج:  199۸  د،یرا واضح و آشکار ساختن« آمده است )ابن در  ی»آن مرد امر

 امبر ی( است که در آن خداوند به پ94»فَاصْدعَْ بمِا تُؤْمَرُ« )حجر/  هی مشهور آن، آ  اتی از آ  ی کیپنج بار آمده است.  

م ب  ت یمامور  دهدی دستور  ترس  بدون  و  آشکار  را  باشد.    انیخود  نداشته  هراس  مشرکان  مخالفت  از  و  کند 

ا معنا   هی آ  نیمفسران  به  دانسته   یرا  »اعلان«  و  دارد »اظهار«  اشاره  حق  و  دعوت  ساختن  آشکار  به  که  اند 

است.   امیپ  حیآشکار و صر  انی»اصداع« فراتر از ب  ،یو اجتماع  یمنظر فرهنگ   از(.4۳2، ص2ج:  1۳۷4  ،یی)طباطبا

  ی اسیو س  یاجتماع  ،یفکر  یهادر حوزه  کیتار  یایپنهان و زوا  یهاگشودن و شکافتن پرده  یواژه به نوع  نیا

 ی افشا  بادارند که    ینقش روشنگر و فعال اجتماع  کنند،ی که »اصداع« م  یاشاره دارد. در جوامع مختلف، کسان

ب  قیحقا گفتن  م  هایعدالتی ب  ای  دایناپ  یساختارها  پرده،ی و سخن  برملا  ا سازندی را  با    ندیفرا  نی.  است  ممکن 

  تفاوت   .انجامدیم  ت یشفاف  جادیو ا  یعموم  یآگاه   یبه ارتقا  ت یمواجه شود اما در نها   یمقاومت و تنش اجتماع

  گر، یجنبه شکافتن و گشودن است؛ به عبارت د   نی»اظهار« در هم  ایواژگان مشابه مانند »ابداء«    گری»اصداع« با د 

 ی در فضا یتحول جادیخفا و ا یهاپاره کردن پرده  یامر، بلکه به معنا کیآشکار شدن   یواژه نه فقط به معنا نیا

 . بر بستر جامعه دارد رگذاریو تأث یعمل ییبار معنا شتری»اصداع« ب لیدل نیاست. به هم یفکر ای یاجتماع
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 نمودار جامع پژوهش 

 

 

 یریگجهینت. 5

بررس  مطالعه آ   ییمعنا  یهامؤلفه   یو  »اذاعة« در  با  مرتبط  م  م یقرآن کر  اتیواژگان  ا  دهدی نشان  واژگان   ن یکه 

اند همراه  یخاص  ود یها و قبا ظرافت   کیبه صورت مطلق بر »ظهور« و »انتشار« دللت ندارند؛ بلکه هر    ی همگ

معان کاربردها  ترقیدق  یکه  نما   یمتنوع  یو  قسازندی م  انیرا  با  »اشاعه«  واژه  مثال،  عنوان  به  همچون    ییدهای. 

به عنوان    رودیبه کار م  ت یانتشار، توسعه و تقو در   رد،یگیدر نظر م  یاز لوازم ضرور  یکیکه خود ظهور را 

ب  یحال »اذاعة«  تأک  شتریکه  ظهور  با  همراه  انتشار  ن  واژه  .دارد  دیبر  معنا  زی»اصداع«  در   یبه  و  است  شکافتن 

معنا  یهاشه یر ظهور،  بر  دللت  بر  علاوه  آن،  آشکارساز  یاصل  ی مختلف  و  شدن«  ن  ی»شکافته   توانی م  زیرا 

منحصر به فرد است؛ چرا که علاوه بر دللت بر ظهور و سخن گفتن آشکار،    یاز جهت  ان«یمشاهده کرد. واژه »ب

معنا جداس   یدر  مفهوم  و  یاز آن  است؛  نهفته  هم  وضوح  د  ییهای ژگیو  در  چشم   گریکه  به  مترادف  واژگان 

 .خورندینم
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با سخن    یو اظهار آنچه در ذهن و نفس انسان است دللت دارد و معمولً بدون همراه   یبر آشکارساز  اعلان«»

»جهر« آمده، به ظهور کامل همراه با بلند کردن صدا و سخن   شهیگفتن است؛ در مقابل، واژه »اجهار« که از ر

 .شودی گفتن اشاره دارد که موجب کمال ظهور م

از   ءیکه ش  کندیبر ظهور دللت م  یقابل توجه است؛ »ابراز« زمان  زی»ابداء« و »ابراز« ن   انیم  فیظر  یهاتفاوت

که با حرف    ی»اظهار« در صورت  ن،یسازد. همچن  انیرا نما  یخاص  یژگیباز ظاهر شود و و  یحالت پنهان در فضا

  ز ی با واژگان »ابداء«، »ابراز« و »اعلان« متما ث یح  نیاکه از  ابدیی اطلاع و غلبه م ،یبرتر یبه کار رود، معنا «ی »عل

بر ظهور دللت دارند که   یغالباً زمان   میو »اعلان« در قرآن کر  ه«ی آن است که واژگان »علان  گریمهم د  نکته  .است 

و    یو ارتباطات فرهنگ  یدر آشکارساز  یاز نقش اراده انسان  یکه بازتاب  یباشند، امر  یهمراه با قصد و اراده قبل

اشاره دارند، بلکه    یظهور و آشکارساز  یو معنو  ینید  میواژگان نه تنها به مفاه   نیمجموع، ا   در  .است   یاجتماع

 یانسان  یهابه کنش   یده انتقال معنا و شکل  ،یارتباط  یندها یدر فرآ  ینقش مهم  زین  یو اجتماع  یاز منظر فرهنگ

تا به عمق    کندیآنها به ما کمک م  ییمعنا  فیظر  یهاواژگان و تفاوت  نیا  قیفهم دق  ب،یترت  نی. به اکنندی م  فایا

 .میببر یبهتر پ یو جمع یفرد یها بر زندگآن  ریو تأث یقرآن یهاام یپ
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